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Abstract

The communication for the benefit of the public society is the importance of
Buddhist communication. Especially spoken words, such as saying a good deeds,
sympathy, harmony, usefulness and compassion. This qualitative research paper presents
The Dhamma communication for the development of creative society into 3 topics as
follow; 1) Buddhist communication; 2) Dhamma communication principles for creative
society; 3) Dhamma communication goals. The research found that 1) Dhamma
communication is a way to practice base on morality, concentration and wisdom
throughout spoken words base on the right speech, spoken poem of teaching matter and
blessing sutra. 2) The principle of communicating of the creative doctrine is that not hurt,
not attack anyone with spoken words and cultivate loving kindness as fundamental, 3) The
goal of creative communication is to create a happy life for the listeners and the society in
all aspects, developing of creative society in to peaceful life, helping one another starting

from family, society, nation, till having the right view society.

Keywords: Dhamma communication; Social development; Creative
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